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Приложение № 1 к извещению об осуществлении закупки

Описание объекта закупки 
в соответствии со статьей 33 Закона о контрактной системе

1. Поставка №235 рукоятки и клинков для ларингоскопа, многоразового использования (далее – товар). 
2. Требования к техническим, функциональным и эксплуатационным характеристикам товара:
2.1. Поставляемый товар должен полностью соответствовать количественным, техническим и функциональным характеристикам, которые указаны в Приложении № 1 к Описанию объекта закупки («Требования к значениям показателей (характеристик) товара, позволяющие определить соответствие установленным заказчиком требованиям или эквивалентности предлагаемого к поставке товара»).
3. Требования к качеству и безопасности товара:
3.1. Качество поставляемого товара должно соответствовать требованиям стандартов по качеству, упаковке и маркировке, утвержденной нормативно-технической документацией, действующей на момент поставки Товара
3.2. Товар должен быть безопасным для жизни, здоровья, имущества потребителя и окружающей среды при обычных условиях его использования, хранения, транспортировки и утилизации. 
3.3. Поставщик гарантирует, что поставляемый Товар не является предметом поставки по другим контрактам, свободен от прав и притязаний третьих лиц.
3.4. Поставляемый товар должен быть новым, не бывшим в эксплуатации (употреблении), не иметь дефектов.
3.5. Информация о товаре должна быть на русском языке или продублирована на русском языке.
3.6. Товар должен быть разрешен к применению на территории Российской Федерации. Качество поставляемого Товара должно соответствовать требованиям к качеству, установленным нормативной и технической документацией Российской Федерации, и должно удостоверяться:
- действующим регистрационным удостоверением, выданным уполномоченным органом Российской Федерации в порядке, установленном законодательством Российской Федерации;
- декларацией о соответствии (сертификатом соответствия) или иным документом, подтверждающим соответствие качества Товара, в порядке, установленном законодательством Российской Федерации (в случае если данные требования предъявляются действующим законодательством).
При отсутствии документа, удостоверяющего качество товара, поступившая партия товара в счет поставки по контракту не принимается и датой выполнения Поставщиком обязательства по поставке считается день предоставления Заказчику соответствующих документов о качестве, предусмотренных действующими требованиями законодательства Российской Федерации. Затраты на проведение контроля качества поставляемого товара осуществляются за счет Поставщика. 
3.7. В случае поставки некачественного товара (в том числе в случае выявления внешних признаков ненадлежащего качества Товара, препятствующих его дальнейшему использованию (нарушение целостности упаковки, повреждение содержимого и т.д.) Поставщик обязан безвозмездно устранить недостатки Товара в течение 5 (пяти) дней с момента письменного уведомления о них Заказчиком.
В случае, если Поставщик не согласен с предъявляемой Заказчиком претензией о некачественной поставке, Поставщик обязан самостоятельно подтвердить качество Товара заключением эксперта, экспертной организации и оригинал экспертного заключения представить Заказчику. Выбор эксперта, экспертной организации осуществляется Поставщиком и согласовывается с Заказчиком. Оплата услуг эксперта, экспертной организации, а также всех расходов, в том числе связанных с транспортировкой, осуществляется Поставщиком.
3.8. Право собственности и риски случайной гибели товара переходят от Поставщика к Заказчику после приемки товара Заказчиком и подписания документов о приемке.
3.9. Требования к таре и упаковке Товара.
3.9.1. Поставщик должен обеспечить упаковку товара, способную предотвратить его повреждение или порчу во время перевозки к месту доставки. Упаковка товара должна полностью обеспечивать условия транспортировки, предъявляемые к данному виду товара. При определении габаритов упаковки товара и его веса с упаковкой необходимо учитывать удаленность мест доставки и отсутствие мощных грузоподъемных средств в некоторых пунктах по пути следования товара. Вся упаковка должна соответствовать требованиям законодательства Российской Федерации. 
Маркировка должна содержать сведения о товаре: его наименование, номер партии, срок годности, сведения о производителе товара, а также иные обозначения в соответствии с требованиями национальных стандартов и иной нормативно-технической документации, действующей в Российской Федерации. 
3.10. Поставляемый товар должен соответствовать нормативно-технической документации.
3.10.1. В случае если нормативно-технический документ утратил силу вследствие отмены либо замены на иной документ, то Поставщик обязан руководствоваться действующей редакцией такого нормативно-технического документа.
3.11. Остаточный срок годности товара на момент его поставки должен составлять: 
-	при сроке годности 5 лет и более – не менее 24 месяцев;
-	при сроке годности более 2 лет и менее 5 лет – не менее 12 месяцев;
-	при сроке годности 2 года и менее – не менее 6 месяцев;
до окончания срока годности, установленного фирмой-изготовителем. Возможна поставка Товара с иным остаточным сроком годности исключительно по письменному согласованию с Заказчиком 
4. Перечень приложений, являющихся неотъемлемой частью Описания объекта закупки.
4.1. Приложение № 1. Форма «Требования к значениям показателей (характеристик) товара, позволяющие определить соответствие установленным заказчиком требованиям или эквивалентности предлагаемого к поставке товара».
4.2. Приложение № 2. Перечень адресов поставки товара.
4.3. Приложение № 3. График (этапы) поставки.
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Приложение №1 к Описанию объекта закупки

	№ п/п
	Наименование товара, работы, услуги
	КТРУ/ОКПД2
	Наименование характеристики
	Значения показателя
(характеристики) товара
	Ед.изм. характеристики
	Инструкция по заполнению характеристики в заявке
	Ед. изм.
	Кол-во 

	1
	Рукоятка для ларингоскопа, многоразового использования

	32.50.13.190-00007697
	Головка рукоятки – цельнометаллическая, со специальным креплением для точной фиксации клинка
	соответствие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	штука
	1

	
	
	
	Тубус рукоятки -  цельнометаллический
	соответствие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	Материал изготовления рукояти — хромированная латунь
	соответствие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	Диаметр рукояти, мм
	≥ 28 и ≤ 30
	мм
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	
	Длина рукояти, мм
	≥ 151 и ≤ 153
	мм
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	
	Масса рукояти
	≤ 211
	г
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	
	Поверхность рукоятки матовая без бликов. 
	соответствие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	Рифленое  сеткообразное покрытие рукоятки  для защиты от скольжения
	соответствие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	Наличие сквозного отверстия в основание рукояти для зарядки аккумулятора.
	Наличие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	Пластиковая съемная заглушка  сквозного  отверстия  колпачка  для защиты элементов питания
	Наличие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	Источника света - стандартный светодиод
	Наличие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	Продолжительность эксплуатации лампы
	≥ 50 000 
	часов
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	
	Возможность самостоятельной трансформации рукояти из  светодиодной в ксеноновую  вне условий сервисного центра
	соответствие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	Источники питания - две батарейки тип С / R14  (дополнительная опция)
	соответствие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	Автоклавируется при t до 134С в течении 5 минут
	соответствие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	Количество стерилизации
	≥ 2 000
	циклов
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	
	Совместимость
	С клинками п. 2–5
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	Срок службы
	≥ 60
	мес.
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	2
	Клинок для ларингоскопа, многоразового использования

	32.50.13.190-00007688
	Матовая безбликовая поверхность клинка 
	соответствие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	штука
	1

	
	
	
	Выполнена  из нержавеющей высоколегированной стали
	соответствие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	Узел крепления к рукояти в основании клинка  -  полностью металлический, без пластика, кроме элемента крепления световода
	соответствие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	Марка стали AISI 303
	соответствие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	Размер клинка №3, указан на клинке
	соответствие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	Форма клинка изогнутая
	соответствие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	Габариты клинка - длина
	≥ 129 и ≤ 131
	мм
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	
	Габариты клинка - ширина
	≥ 45 и ≤ 47
	мм
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	
	Масса клинка
	≤ 104
	г
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	
	Количество волокон в световоде
	≥  5 500
	шт
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	
	Лезвие окончено горизонтальным утолщением, предназначенным для исключения травмирования слизистой оболочки при интубации
	соответствие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	Сменный съемный световод 
	соответствие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	Диаметр световода
	≥ 3 и ≤ 5
	мм
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	
	Световод в металлической оболочке
	соответствие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	Возможность самостоятельной замены световода вне условий сервисного центра
	соответствие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	Автоклавируется при t до 134С около 4 000 циклов
	соответствие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	Совместимость
	С рукояткой п. 1
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	Срок службы
	≥ 60
	мес
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	3
	Клинок для ларингоскопа, многоразового использования

	32.50.13.190-00007688
	Матовая безбликовая поверхность клинка полностью выполнена  из нержавеющей высоколегированной стали
	соответствие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	штука
	1

	
	
	
	Узел крепления к рукояти в основании клинка  -  полностью металлический, без пластика, кроме элемента крепления световода
	соответствие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	Марка стали AISI 303
	соответствие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	Размер клинка №4, указан на клинке
	соответствие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	Форма клинка изогнутая
	соответствие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	Габариты клинка - длина
	≥ 154 и ≤ 156
	мм
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	
	Габариты клинка - ширина
	≥ 45 и ≤ 47
	мм
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	
	Масса клинка
	≤ 126
	г
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	
	Количество волокон в световоде
	≥ 5 500
	Х
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	
	Лезвие окончено горизонтальным утолщением, предназначенным для исключения травмирования слизистой оболочки при интубации
	соответствие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	Сменный съемный световод 
	соответствие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	Диаметр световода
	≥ 3 и ≤ 5
	мм
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	
	Световод в металлической оболочке
	соответствие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	Возможность самостоятельной замены световода вне условий сервисного центра
	соответствие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	Автоклавируется при t до 134С около 4 000 циклов
	соответствие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	Совместимость
	С рукояткой п. 1
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	Срок службы
	≥ 60
	мес
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	4
	Клинок для ларингоскопа, многоразового использования

	32.50.13.190-00007688
	Матовая безбликовая поверхность клинка полностью выполнена  из нержавеющей высоколегированной стали
	соответствие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	штука
	1

	
	
	
	Узел крепления к рукояти в основании клинка  -  полностью металлический, без пластика, кроме элемента крепления световода
	соответствие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	Марка стали AISI 303
	соответствие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	Размер клинка №3, указан на клинке
	соответствие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	Форма клинка прямая
	соответствие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	Габариты клинка – длина
	≥ 194 и ≤ 196
	мм
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	
	Габариты клинка - ширина
	≥ 37 и ≤ 39
	мм
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	
	Масса клинка
	≤ 118
	г
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	
	Количество волокон в световоде
	≥ 5 500
	Х
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	
	Лезвие окончено горизонтальным утолщением, предназначенным для исключения травмирования слизистой оболочки при интубации
	соответствие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	Сменный съемный световод 
	соответствие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	Диаметр световода
	≥ 3 и ≤ 5
	мм
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	
	Световод в металлической оболочке
	соответствие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	Возможность самостоятельной замены световода вне условий сервисного центра
	соответствие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	Автоклавируется при t до 134С около 4 000 циклов
	соответствие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	Совместимость
	С рукояткой п. 1
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	Срок службы
	≥ 60
	мес
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	5
	Клинок для ларингоскопа, многоразового использования

	32.50.13.190-00007688
	Матовая безбликовая поверхность клинка полностью выполнена  из нержавеющей высоколегированной стали
	соответствие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	штука
	1

	
	
	
	Узел крепления к рукояти в основании клинка  -  полностью металлический, без пластика, кроме элемента крепления световода
	соответствие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	Марка стали AISI 303
	соответствие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	Размер клинка №4, указан на клинке
	соответствие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	Форма клинка прямая
	соответствие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	Габариты клинка - длина
	≥ 204 и ≤ 206
	мм
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	
	Габариты клинка - ширина
	≥ 39 и ≤ 41
	мм
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	
	Масса клинка
	≤ 137
	г
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	
	Количество волокон в световоде, не менее
	≥ 5 500
	Х
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	
	Лезвие окончено горизонтальным утолщением, предназначенным для исключения травмирования слизистой оболочки при интубации
	соответствие
	
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	Сменный съемный  световод диаметром  4 мм в  металлической оболочке
	соответствие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	Возможность самостоятельной замены световода вне условий сервисного центра
	соответствие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	Автоклавируется при t до 134С около 4 000 циклов
	соответствие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	Совместимость
	С рукояткой п. 1
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	Срок службы
	≥ 60
	мес
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	







Приложение №2 к Описанию объекта закупки

Перечень адресов поставки товара
	№ п/п
	Адрес поставки товара
	Наименование товара
	Ед. изм.

	1
	2
	3
	4

	1. 
	188300, Ленинградская область, г. Гатчина, ул. Рощинская, д. 15а, к. 1
	В соответствии с Приложением №1 к Описанию объекта закупки

	шт



Приложение № 3 к Описанию объекта закупки
График (этапы) поставки товара
	Этап поставки товара
	Срок поставки товара
	Наименование товара
	Ед. изм.

	1
	2
	3
	4

	1
	Начало поставки товара – с даты заключения Контракта по 10.12.2026 г., по заявкам Заказчика, в течение 5 (пяти) рабочих дней с момента получения заявки от Заказчика
	
В соответствии с Приложением №1 к Описанию объекта закупки

	шт





